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ALLGEMEINE SICHERHEITSWARNUNGEN FÜR DAS ELEKTROWERKZEUG 

1. SICHERHEITSANWEISUNGEN  
 

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen, Anweisungen, Abbildungen und 

Spezifikationen, die mit diesem Elektrowerkzeug geliefert werden. Wenn Sie die unten aufgelisteten 

Anweisungen nicht befolgen, kann dies zu einem elektrischen Schlag, einem Brand und/oder schweren 

Verletzungen führen. 

Bewahren Sie alle Warnungen und Anweisungen auf, um sie später nachschlagen zu können. 

Der Begriff "Elektrowerkzeug" in den Warnhinweisen bezieht sich auf Ihr netzbetriebenes Elektrowerkzeug 

(mit Netzkabel) oder Ihr akkubetriebenes Elektrowerkzeug (ohne Netzkabel). 

 
1) Sicherheit des Arbeitsbereichs 

a) Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unaufgeräumte oder dunkle Bereiche sind 

anfällig für Unfälle. 

b) Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosiver Atmosphäre, z. B. in Gegenwart von brennbaren 

Flüssigkeiten, Gasen oder Stäuben. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub oder Rauch entzünden 

können. 

c) Halten Sie Kinder und andere anwesende Personen während der Benutzung des Elektrowerkzeugs 

fern. Ablenkungen können dazu führen, dass sie die Kontrolle über das Werkzeug verlieren. 

 
2) Elektrische Sicherheit 

a) Es ist wichtig, dass die Stecker des Elektrowerkzeugs in den Sockel passen. Verändern Sie den Stecker 

niemals in irgendeiner Weise. Verwenden Sie keine Adapter mit Elektrowerkzeugen mit 

Erdungsanschluss. Unveränderte Stecker und passende Sockel verringern das Risiko eines Stromschlags. 

b) Vermeiden Sie den Kontakt Ihres Körpers mit geerdeten Oberflächen wie Rohren, Heizkörpern, 

Herden und Kühlschränken. Es besteht ein erhöhtes Risiko eines Stromschlags, wenn Ihr Körper geerdet ist. 

c) Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen oder feuchten Bedingungen aus. Wenn Wasser in das 

Innere eines Elektrowerkzeugs eindringt, erhöht sich das Risiko eines Stromschlags. 

d) Behandeln Sie die Schnur nicht falsch. Benutzen Sie die Schnur niemals, um das Elektrowerkzeug zu 

tragen, zu ziehen oder den Stecker zu ziehen. Halten Sie das Kabel von Hitze, Schmiermitteln, scharfen 

Kanten oder beweglichen Teilen fern. Beschädigte oder verwickelte Kabel erhöhen das Risiko eines 

Stromschlags. 

e) Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien verwenden, sollten Sie ein für den Außeneinsatz geeignetes 

Verlängerungskabel verwenden. Die Verwendung eines für den Außeneinsatz geeigneten Kabels verringert 

das Risiko eines Stromschlags. 

f) Wenn die Verwendung eines Elektrowerkzeugs an einem feuchten Ort unvermeidbar ist, sollten Sie 

ein Netzteil verwenden, das durch eine Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD) geschützt ist. Die 

Verwendung eines RCD verringert das Risiko eines Stromschlags. 

 
3) Sicherheit der Menschen 

a) Bleiben Sie wachsam, beobachten Sie, was Sie gerade tun, und lassen Sie bei der Verwendung des 

Elektrowerkzeugs Ihren gesunden Menschenverstand walten. Benutzen Sie ein Elektrowerkzeug nicht, 

wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein 

Moment der Unaufmerksamkeit während der Verwendung eines Elektrowerkzeugs kann zu schweren 

Verletzungen führen. 

b) Verwenden Sie eine persönliche Schutzausrüstung. Tragen Sie immer einen Augenschutz. Persönliche 

Schutzausrüstungen wie Staubmasken, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Helme oder Gehörschutz, die unter 

den richtigen Bedingungen verwendet werden, verringern Verletzungen. 
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c) Vermeiden Sie ein unbeabsichtigtes Anlaufen des Geräts. Stellen Sie sicher, dass der Schalter 

ausgeschaltet ist, bevor Sie das Werkzeug an das Stromnetz und/oder den Akkupack anschließen, es 

aufheben oder tragen. Das Tragen von Elektrowerkzeugen mit dem Finger auf dem Schalter oder das 

Anschließen von Elektrowerkzeugen mit eingeschaltetem Schalter kann zu Unfällen führen. 

d) Entfernen Sie alle Einstellschlüssel, bevor Sie das Elektrowerkzeug in Betrieb nehmen. Ein Schlüssel, 

der auf einem drehenden Teil des Elektrowerkzeugs stecken bleibt, kann zu Verletzungen führen. 

e) Sich nicht zu schnell bewegen. Behalten Sie jederzeit eine angemessene Körperhaltung und ein 

angemessenes Gleichgewicht bei. Dies ermöglicht eine bessere Kontrolle des Elektrowerkzeugs in 

unerwarteten Situationen. 

f) Kleiden Sie sich angemessen. Keine lockere Kleidung oder Schmuck tragen. Halten Sie Haare und 

Kleidung von sich bewegenden Teilen fern. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare können sich in 

beweglichen Teilen verfangen. 

g) Wenn Vorrichtungen für den Anschluss von Geräten zur Absaugung und Rückgewinnung von Staub 

mitgeliefert werden, stellen Sie sicher, dass diese angeschlossen sind und ordnungsgemäß verwendet 

werden. Die Verwendung von Staubsammlern kann die Gefahren durch Staub reduzieren. 

h) Bleiben Sie wachsam und vernachlässigen Sie nicht die Sicherheitsprinzipien des Werkzeugs, nur weil 

Sie es gewohnt sind, damit umzugehen. Schon der Bruchteil einer Sekunde Unaufmerksamkeit kann zu 

einer schweren Verletzung führen. 

 
4) Verwendung und Pflege des Elektrowerkzeugs 

a) Setzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit Gewalt ein. Verwenden Sie das für Ihre Anwendung 

geeignete Elektrowerkzeug. Das richtige Elektrowerkzeug führt die Arbeit besser und sicherer in der 

Drehzahl aus, für die es gebaut wurde. 

b) Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn der Schalter nicht vom Ein- in den Aus-Zustand und 

umgekehrt umgeschaltet werden kann. Jedes Elektrowerkzeug, das nicht über den Schalter bedient 

werden kann, ist gefährlich und muss repariert werden. 

c) Ziehen Sie den Netzstecker und/oder entfernen Sie den Akkupack, falls er herausnehmbar ist, bevor 

Sie Einstellungen vornehmen, Zubehörteile austauschen oder das Elektrowerkzeug lagern. Solche 

vorbeugenden Sicherheitsmaßnahmen verringern das Risiko, dass das Elektrowerkzeug versehentlich 

gestartet wird. 

d) Bewahren Sie Elektrowerkzeuge im ausgeschalteten Zustand außerhalb der Reichweite von Kindern 

auf und erlauben Sie Personen, die mit dem Elektrowerkzeug oder diesen Anweisungen nicht vertraut 

sind, nicht, es zu bedienen. Elektrowerkzeuge sind in den Händen von unerfahrenen Benutzern gefährlich. 

e) Beachten Sie die Wartung von Elektrowerkzeugen und Zubehör. Überprüfen Sie, ob bewegliche Teile 

falsch ausgerichtet oder blockiert sind, ob Teile abgebrochen sind oder andere Zustände vorliegen, die 

den Betrieb des Elektrowerkzeugs beeinträchtigen können. Lassen Sie das Elektrowerkzeug im Falle 

einer Beschädigung reparieren, bevor Sie es verwenden. Viele Unfälle sind auf schlecht gewartete 

Elektrowerkzeuge zurückzuführen. 

f) Halten Sie Werkzeuge, die zum Schneiden geeignet sind, scharf und sauber. Richtig gewartete 

Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidteilen verklemmen sich seltener und sind leichter zu kontrollieren. 

g) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug, das Zubehör und die Klingen usw. gemäß dieser Anleitung und 

unter Berücksichtigung der Arbeitsbedingungen und der auszuführenden Arbeit. 

Wird das Elektrowerkzeug für andere als die vorgesehenen Arbeiten verwendet, kann es zu gefährlichen 

Situationen kommen. 

h) Die Griffe und Griffflächen müssen trocken, sauber und frei von Ölen und Fetten bleiben. Rutschige 

Griffe und Greifflächen machen es unmöglich, das Werkzeug in unerwarteten Situationen sicher zu 

handhaben und zu kontrollieren. 

 
5) Pflege 

a) Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem qualifizierten Reparaturdienst warten, der nur identische 



5  

Ersatzteile verwendet. Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten 

bleibt. 
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR 
SCHLEIFMASCHINEN 

 
 

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten Griffflächen fest, da die Schleifoberfläche mit ihrem 

eigenen Kabel in Berührung kommen kann. Das Durchtrennen eines "stromführenden" Drahtes kann 

freiliegende Metallteile des Elektrowerkzeugs unter Spannung setzen und könnte dem Bediener einen 

Stromschlag versetzen. 
 

 

WARNUNG! Der Schleifer kann zur Bildung von gefährlichem Staub führen (z. B. aus Materialien 

wie bleihaltigen Farben, asbesthaltigen Materialien, Metallen oder bestimmten Holzarten), der bei 

Kontakt oder Einatmen die Gesundheit des Bedieners oder von Personen in der Nähe gefährden kann. 

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz gut belüftet ist. Tragen Sie immer eine Schutzbrille, 

Sicherheitshandschuhe und eine Schutzkleidung 

Atemwege zu schützen. Befestigen Sie ein Staubabsaugsystem. 
 

1. Fixieren Sie das Werkstück. Ein Werkstück, das mit Spannvorrichtungen oder einem Schraubstock 

festgehalten wird, wird fester gehalten als mit Ihren Händen. 

2. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nur zum Trockenschleifen. Kratzen Sie nicht an feuchten 

Materialien. Wenn Wasser in das Elektrowerkzeug eindringt, erhöht sich die Gefahr eines 

Stromschlags. 

3. Vermeiden Sie eine Überhitzung des geschliffenen Objekts und des Schleifgeräts selbst. Brandgefahr 
möglich. 

4. Das Werkstück wird beim Schleifen heiß. Berühren Sie den bearbeiteten Bereich nicht, sondern lassen 

Sie ihn abkühlen. Es besteht die Gefahr von Verbrennungen. Verwenden Sie keine Kühlmittel oder 

Ähnliches. 

5. Leeren Sie den Staubbehälter immer vor den Pausen. Der Schleifstaub im Staubsack, im Mikrofilter, in 

der Papiertüte (oder im Filterbeutel oder Filter des Absaugsystems) kann sich unter ungünstigen 

Bedingungen, wie z. B. Funkenflug durch das Schleifen von Metallen, entzünden. Besondere Gefahren 

entstehen, wenn der Schleifstaub mit Farbe, Polyurethanrückständen oder anderen chemischen 

Substanzen vermischt ist oder wenn der geschliffene Gegenstand nach langen Arbeitsphasen heiß ist. 

6. Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Staubsaugers nach, ob er für das Aufsaugen von 

Schleifspänen geeignet ist. 

7. Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose mit einem Fehlerstromschutzschalter mit einem 

Nennfehlerstrom von nicht mehr als 30 mA an. 

8. Wenn das Netzkabel ausgetauscht werden muss, sollte dies vom Hersteller oder seinem Vertreter 

durchgeführt werden, um eine Gefahr zu vermeiden. 

 

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug richtig verwenden und handhaben, bleiben gewisse Restrisiken 

bestehen. Aufgrund seiner Konstruktion und Bauweise kann dieses Elektrowerkzeug folgende Gefahren 

bergen: 

1. Lungenschäden, wenn kein geeigneter Atemschutz getragen wird ; 

2. Schnitte 

3. Schäden an den Ohren, wenn Sie ohne Gehörschutz arbeiten 

4. Augenschäden, wenn kein geeigneter Augenschutz getragen wird. 

5. Gesundheitsschäden, die durch das Schwingen der Hände und Arme verursacht werden, wenn Sie das 

Elektrowerkzeug über einen längeren Zeitraum hinweg benutzen oder wenn das Werkzeug nicht richtig 

gehalten oder gewartet wird. 

RESIDUALRISIKEN 

SICHERHEITSWARNUNG FÜR SCHLEIFMASCHINEN 
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WARNUNG-Um das Verletzungsrisiko zu verringern, sollte der Benutzer die 

Bedienungsanleitung lesen. 

 

 

Elektrische Produkte dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden. 

 

 

Schutzklasse II (doppelte Isolierung) 

 

 

Entspricht den anwendbaren grundlegenden Sicherheitsstandards der EU-Richtlinien 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. BESCHREIBUNG  
 

 

1) Vorderer Griff 

2) Geschwindigkeitsanzeige 

3) Papierklemmfaden 

4) Ein/Aus-Schalter 

5) Hinterer Griff 

6) Port für die Staubabsaugung 

7) Staubbehälter 

8) Papierklemmhebel 

9) Stützpuffer 

SYMBOLE 
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VORGESEHENE 
VERWENDUNG 

3. SPEZIFIKATIONEN  
Nennspannung 230-240V~, 50Hz 

Nennleistung 260W 

Geschwindigkeit ohne Last 7000-13000/min 

Größe des Schleifschuhs 90x187mm 

Schutzklasse: II (doppelte Isolierung) 

Gewicht (ohne Schleifscheibe und Auffangbehälter) 2,0 kg 

Geräuschemissionswert nach EN 62841-2-4 

Schalldruckpegel LPA 87,0 dB(A), K= 3dB(A) 

Schallleistungspegel LWA 98,0 dB(A), K= 3dB(A) 

Schwingungsemissionswert nach EN 62841-2-4 

Arbeitsmodus ah 12,1 m/s2 

Unsicherheit K 1.5 m/s2 

INFORMATIONEN : 

• Der angegebene Gesamtwert für Vibrationen und die Werte für Geräuschemissionen wurden nach 

einer standardisierten Testmethode gemessen und können zum Vergleich von Werkzeugen verwendet 

werden ; 

• Der angegebene Gesamtwert für Vibrationen und die Werte für Lärmemissionen können auch in einer 

vorläufigen Expositionsbewertung verwendet werden. 
 

WARNUNG : 

• Die Vibrations- und Geräuschemissionen während der Verwendung des Elektrowerkzeugs können je 

nach Art der Verwendung des Werkzeugs von den angegebenen Gesamtwerten abweichen; 

• Es müssen Sicherheitsmaßnahmen zum Schutz des Bedieners ermittelt werden, die auf einer 

Abschätzung der Exposition unter realen Nutzungsbedingungen beruhen (wobei alle Teile des 

Manöverzyklus berücksichtigt werden, wie z. B. die Zeiten, in denen das Werkzeug ausgeschaltet ist 

und im Leerlauf läuft, zusätzlich zur Zeit, in der der Hebel betätigt wird). 

 

4. NUTZUNG  
 

- Der Schleifer ist für das Trockenschleifen von Holz, Metall, Kunststoff, Gips und lackierten Oberflächen 

bestimmt. Der Schleifer ist nicht für den gewerblichen Gebrauch geeignet. 

- Das Gerät ist für die Nutzung durch Erwachsene vorgesehen. Jugendliche über 16 Jahre dürfen das 

Gerät nur unter Aufsicht benutzen. Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch eine nicht 

spezifizierte oder falsche Verwendung entstehen. 

- Jede andere Verwendung oder Veränderung, die nicht ausdrücklich in dieser Anleitung genehmigt 

wurde, kann das Gerät beschädigen und eine ernsthafte Gefahr für den Benutzer darstellen. 
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Auswahl des Schleifblatts 
 

Korngröße P Anwendung 

P 60 Zum Vorschleifen von rauen Holzoberflächen 

P 80 oder P 120 Für einfaches Schleifen 

P 240 Zum Feinschleifen von grundierten und lackierten 
Oberflächen 

5. ERSATZ UND WARTUNG  
1) ERSATZTEILE/ZUBEHÖR 

 

WARNUNG! Verwenden Sie nur das in der B e d i e n u n g s a n l e i t u n g  
angegebene Zubehör. 

Die Verwendung von anderem als dem in der Bedienungsanleitung angegebenen Zubehör kann zu 

Verletzungen führen. Beziehen Sie das Zubehör nur von der Servicestelle. 

2) MAINTENANCE 
 

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! 

• Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Einstellungen vornehmen, Wartungsarbeiten durchführen oder 
Reparaturen vornehmen. 

• Reparatur- und Wartungsarbeiten, die nicht in diesem Handbuch beschrieben sind, müssen immer von 

der Servicestelle durchgeführt werden. Verwenden Sie nur Originalteile. 

• Die folgenden Reinigungs- und Pflegemaßnahmen sollten regelmäßig durchgeführt werden. Dadurch 

wird eine lange und zuverlässige Lebensdauer gewährleistet. 

• Besprühen Sie das Gerät nicht mit Wasser und tauchen Sie es nicht in Wasser. Es besteht die Gefahr 
eines Stromschlags. 
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• Halten Sie die Lüftungsschlitze, das Motorgehäuse und die Griffe d e s  Geräts sauber. Verwenden Sie 

dazu ein feuchtes Tuch oder eine Bürste. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Lösungsmittel. 

Andernfalls werden Sie 
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riskieren Sie, das Gerät irreparabel zu beschädigen. 

3) AUFRÄUMEN 

• Schalten Sie das Gerät aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie es aufbewahren. 

• Lassen Sie den Schleifer abkühlen. 

• Bewahren Sie das Gerät an einem trockenen und sicheren Ort auf, der für Kinder unerreichbar ist. 

• Leeren Sie den Staubbehälter, bevor Sie das Gerät wegräumen. 

4) TRANSPORT 

Beachten Sie vor dem Transport folgende Punkte: 

• Schalten Sie das Gerät aus und ziehen Sie den Stecker. 

• Lassen Sie das Produkt abkühlen. 

• Legen Sie das Gerät und das Zubehör in den Koffer. 

6. ENTSORGUNG  
Um der Umwelt zu helfen, entsorgen Sie das Produkt bitte ordnungsgemäß, wenn es das Ende 

seiner Nutzungsdauer erreicht hat, und nicht im Hausmüll. Informationen zu Sammelstellen und 

deren Öffnungszeiten erhalten Sie bei Ihrer örtlichen Behörde. 

 

7. KONFORMITÄTSERKLÄRUNG  
 

Konformitätserklärung 

BUILDER SAS 

ZI, 32 RUE ARISTIDE BERGES - 312070 CUGNAUX - FRANKREICH 

Erklärt, dass die unten bezeichnete Maschine : 

SCHWINGSCHLEIFER 

Modellnummer: FPV260 S/N: 

20220720509-20220721008 

Entspricht den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und den nationalen Gesetzen, die 

diese umsetzen: Entspricht auch den folgenden EU-Richtlinien: 

EMV-Richtlinie 2014/30/EU 

ROHS-Richtlinie (EU)2015/863 zur Änderung von 2011/65/EU 

Entspricht auch den folgenden europäischen Normen, nationalen Normen und technischen Vorschriften : 

EN 62841-1:2015; EN 62841-2-4: 2014 EN 

IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021 

EN IEC 61000-3-2:2019+A1 

EN 61000-3-3:2013+A1+A2 

 
Cugnaux, 22/04/2022 

 

Philippe MARIE / CEO 
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8. GARANTIE  
Der Hersteller garantiert, dass das Produkt für einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem ursprünglichen 

Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Die Garantie gilt, wenn das Produkt für den 

Hausgebrauch bestimmt ist. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Ausfälle aufgrund von normalem 

Verschleiß und Beschädigung. 

Der Hersteller erklärt sich bereit, Teile, die vom beauftragten Händler als fehlerhaft eingestuft wurden, zu 

ersetzen. Der Hersteller übernimmt keine Verantwortung für den Austausch der Maschine, ganz oder 

teilweise, und / oder für Folgeschäden. 

 
Die Garantie deckt keine Ausfälle ab, die auf Folgendes zurückzuführen sind: 

• Auf unzureichende Wartung. 

• Bei der Montage, Einstellung oder abnormalen Bedienung des Produkts. 

• Auf Teile, die dem normalen Verschleiß unterliegen. Die Garantie erstreckt sich nicht auf : 

• Auf die Kosten für Versand und Verpackung. 

• Auf die Verwendung des Werkzeugs für einen anderen Zweck als den, für den es entwickelt wurde. 

• Die Maschine auf eine Weise zu benutzen und zu warten, die nicht im Benutzerhandbuch beschrieben ist. 

 
Im Rahmen unserer Politik der ständigen Produktverbesserung behalten wir uns das Recht vor, 

Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung zu ändern oder zu modifizieren. Das Produkt kann daher von 

den hierin enthaltenen Informationen abweichen, aber eine Änderung wird ohne Vorankündigung 

vorgenommen, wenn sie als Verbesserung des vorherigen Merkmals anerkannt wird. 

 
LESEN SIE DAS HANDBUCH VOR DER BENUTZUNG DER MASCHINE AUFMERKSAM DURCH. 

Wenn Sie Ersatzteile bestellen, geben Sie bitte die Nummer oder den Code des Teils an; Sie finden dies in 

der Ersatzteilliste in diesem Handbuch. Bewahren Sie die Kaufquittung auf; ohne sie ist die Garantie 

ungültig. Um Ihnen bei Ihrem Produkt zu helfen, können Sie uns gerne telefonisch oder über unsere 

Website kontaktieren : 

- +33 (0)9.70.75.30.30 

-https://services.swap-europe.com/contact Sie 

müssen über ihre Plattform ein "Ticket" 

erstellen. 

-Melden Sie sich an oder erstellen Sie ein Konto. 

-Geben Sie die Artikelnummer des Werkzeugs an. 

-Wählen Sie den Betreff Ihrer Anfrage. 

-Erklären Sie Ihr Problem. 

-Fügen Sie diese Dateien bei: die Rechnung oder den Kassenbeleg, ein Foto des Typenschilds 

(Seriennummer), ein Foto des Teils, das Sie benötigen (z. B. Stifte des Transformatorsteckers, die 

abgebrochen sind). 
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9. PRODUKTFEHLER  

WAS KANN ICH TUN, WENN MEIN RECHNER ABSTÜRZT? 

 
Wenn Sie Ihr Produkt in einem Geschäft gekauft haben : 

a) Leeren Sie den Benzintank. 

b) Achten Sie darauf, dass Ihr Gerät vollständig (mitgeliefertes Zubehör) und sauber ist! Ist dies nicht 

der Fall, wird der Reparateur die Annahme der Maschine verweigern. 

Gehen Sie mit der kompletten Maschine mit dem Kassenbon oder der Rechnung in den Laden. 

 
Wenn Sie Ihr Produkt auf einer Internetseite gekauft haben : 

a) Leeren Sie den Benzintank 

b) Achten Sie darauf, dass Ihr Gerät vollständig (mitgeliefertes Zubehör) und sauber ist! Ist dies nicht 

der Fall, wird der Reparateur die Annahme der Maschine verweigern. 

c) Erstellen Sie einen SWAP-Europe SAV-Ordner (Ticket) auf der folgenden Website: https://services.swap-
europe.com 

 
Bei der Antragstellung auf SWAP-Europe müssen Sie die Rechnung und ein Foto des Typenschilds beifügen. 

d) Kontaktieren Sie die Reparaturstation, um sicherzustellen, dass sie verfügbar ist, bevor Sie die Maschine 
abgeben. 

 
Kommen Sie mit dem kompletten, verpackten Gerät, der Kaufrechnung und dem 

Stationsübernahmeformular, das Sie nach der Beantragung des Kundendienstes auf der SWAP-Europe-

Website herunterladen können, zur Reparaturstation. 

Für Maschinen mit defekten Motoren der Hersteller BRIGGS & STRATTON, HONDA und RATO lesen Sie 

bitte die Bedienungsanleitung. 

Die Reparaturen werden von den autorisierten Motorenherstellern dieser Hersteller durchgeführt, siehe 
deren Website : 

• http://www.briggsandstratton.com/eu/fr 

• http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD 

290CDAE 

• https://www.rato-europe.com/it/service-network 

 
Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf, um Rücksendungen zu ermöglichen, oder verpacken Sie 

Ihr Gerät mit einem ähnlichen Karton mit denselben Abmessungen. 

Bei Fragen zu unserem Kundendienst können Sie eine Anfrage auf unserer Website https:// 

services.swap-europe.com stellen. 

Unsere Hotline steht Ihnen weiterhin unter +33 (9) 70 75 30 30 zur Verfügung. 
 

 

http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
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10. GARANTIEAUSSCHLÜSSE  
 
DIE GARANTIE DECKT NICHT AB: 

• Die Inbetriebnahme und die Einstellungen des Produkts. 

• Schäden, die auf normalen Verschleiß des Produkts zurückzuführen sind. 

• Folgeschäden durch unsachgemäßen Gebrauch des Produkts. 

• Schäden, die durch eine nicht mit der Bedienungsanleitung übereinstimmende Montage oder 
Inbetriebnahme entstehen. 

• Pannen, die mit dem Vergasen über 90 Tage hinaus und mit der Verschmutzung von Vergasern 
zusammenhängen. 

• Die regelmäßigen und standardmäßigen Gesprächsakten 

• Änderungs- und Demontagehandlungen, die die Garantie direkt aufheben. 

• Produkte, deren ursprüngliche Authentifizierungskennzeichnung (Marke, Seriennummer) beschädigt, 

verändert oder entfernt wurde. 

• Das Ersetzen von Verbrauchsmaterial. 

• Die Verwendung von Teilen, die keine Originalteile sind. 

• Bruch von Teilen infolge von Stößen oder Spritzern. 

• Ausfälle von Zubehör. 

• Defekte und deren Folgen, die mit jeglicher äußerer Ursache zusammenhängen. 

• Der Verlust von Elementen und der Verlust aufgrund unzureichender Verschraubung. 

• Schneidelemente und alle Schäden, die durch das Lösen von Teilen entstehen. 

• Eine Überlastung oder Überhitzung. 

• Eine schlechte Qualität der Stromversorgung: fehlerhafte Spannung, Spannungsfehler usw. 

• Folgeschäden, die durch den Entzug der Nutzung des Produkts während der für die Reparatur 

erforderlichen Zeit entstehen, und ganz allgemein die Kosten für die Stilllegung des Produkts. 

• Kosten für Gegengutachten, die von einem Dritten nach einem Kostenvoranschlag durch eine SWAP- 

Europe-Reparaturstation erstellt werden 

• Die Nutzung eines Produkts, das einen festgestellten Defekt oder Bruch aufweist und das nicht 

unverzüglich gemeldet und/oder von SWAP-Europe repariert wurde. 

• Beschädigungen im Zusammenhang mit dem Transport und der Lagerung*. 

• Werfer über 90 Tage hinaus. 

• Öl, Benzin, Fett. 

• Schäden, die durch die Verwendung von falschen Kraftstoffen oder Schmiermitteln entstehen. 

* Gemäß den Transportgesetzen müssen Beschädigungen im Zusammenhang mit dem Transport den 

Transportunternehmen innerhalb von maximal 48 Stunden nach Feststellung per Einschreiben mit 

Rückschein gemeldet werden. 

Dieses Dokument ist eine Ergänzung zu Ihrem Merkblatt, die Liste ist nicht erschöpfend. 

Achtung: Jede Bestellung muss in Anwesenheit des Zustellers überprüft werden. Wenn dieser sich weigert, 

müssen Sie die Lieferung einfach ablehnen und Ihre Ablehnung mitteilen. 

Erinnerung: Vorbehalte schließen eine Benachrichtigung per Einschreiben mit Rückschein innerhalb von 72 

Stunden nicht aus. Information: Thermische Geräte müssen zu jeder Jahreszeit überwintert werden 

(Service auf der Website SWAP- Europe). Batterien müssen vor der Lagerung aufgeladen werden. 
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